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Nég)hasábos jii tit 
egyszeri hirdetésnél 5 kr. 
háromszorinál 4 k r , több- 
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Í j f íp b jü  hirdetésnél úr-
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heti lapra,
mely a jelen évnegyedben is ugyanazon alakban s az eddi­
gihez hasonló irány és tartalommal fog megjelenni. Előfi­
zethetni, vidéken: minden postahivatalnál; Debreczenben: 
e lap szerkesztősége és Ifiadóhivatalánál (Piaczutcza, Csa- 
nak-ház).

Előfizetést á r a k :
Helyben házhoz hordva, vagy vidékre postán küldve, 

egyaránt.: egész évre 6 í r t ;  félévre 3 f r t ; évnegyedre 1 ír t 
80 kr.

Ke lt Debreczenben 1864, szept. 24.

A „Hortobágy" kiadóhivatala.

Mesterséges vlzvezetósek.
Azon kérdés, melyet nagyvárosok jő ivóvízzel való ellátá­

sánál legelőbb is szemiigyre kell venni, annak megvizsgálását 
képezi, vájjon az említett czélra a forrásvíz vagy folyóvíz éidem- 
li-e meg az elsőbbséget. Valóban, a nézetek ezen vitatárgy fölött 
egyátalában nincsenek öszbangzásba és összeegyezésbe hozva, 
lmncm fontos okokat lehet mind az egyik mind a másik vizhasz- 
nálás mellett vagy elleti felhozni. Az e fölötti vita közben, igen 
gyakran különös fontosságot tulajdonítottak a forrásvíz hiányos 
légtartalmának, összehasonlítván a folyóvízzel, minélfogva nem 
tartották az előbbit ivósra alkalmsnak.

A tárgy természete megkívánja, hogy itt magunkat a tett 
tapasztalatok tényeihez tartsuk. Ama vizsgálódások után. me­
lyeket Pái is községe, az 1854-ik év óta, a városnak jó ivóvízzel 
való ellátásának legczélirányosabb módja fölött, tétetett, azon 
meggyőződésre jutottak, hogy a légkörnyi levegővel való érint­
kezés lényegesen elősegíti a viz jóizét s hogy a jó ivóvízben a 
szabad szénsav, nem kevésbbé nélkülüzhetlen, mint a légeuy és 
áleny. Csak azon könnyűségre kell emlékeznünk, inelylyol a kel­
ted szénsav tartalmú ásványos vizeket használhatjuk, bár azok 
egyátalában légmentesek, magukban azonban szabad szénsavból 
mindig többletet tartalmaznak

Irányadó kísérletek igazolták, hogy az édes vizek, szabad 
szénsav és kelted szénsav (bienrhonnt) elvesztik ihat óságokat. 
Így például, kifőzött és az élenylól, légenytől, szabnd szénsavtól 
és kelted szénsavtól teljesen meulesitett folyóvíz, tizenkét óráig 
rázntiitt a légben. Eközben több élouyt vön magába a viz a 
légkörnyböl s csaknem épen annyi légenyt mint amennyivel 
íüiíorrnlásn előtt bírt s mégis csalt nehezen lehetett meginni. 
Szóval olyan volt az. mint. az állott viz,

Az ’éleuy és szénsav ellentállás tehát nem vala képes a lőtt 
vizet könnyen emészthetővé tenni, mert szabad szénsav és a 
kelted szénsav hiányozlak. Bár IS óráig folytonosan rázntott a 
légben, nem vehette löl magába a szellőztetett víz oly hamar

ugyanazon szénsavmennyiséget a légkörnyböl, mint amennyivel 
az egész eljárás előtt bírt, mert az, bár könnyebb felelemzhetőbb 
vízben mint az éleny és légeny, ezeknél sokkal csekélyebb aránv- 
bán fordul elő a légkörnyben.

Azon következtetésre jutottak ennélfogva, hogy, ha a vá­
rosok ellátásánál, csupán természetes vagy artesiai eredetű for­
rásokkal van dolgunk, úgyhogy amennyire lehet szénsavval, 
élenynyel és légenynyel megtelhessenek.

Ezen óvakozás leginkább nélkülözhetlen, a hnrmadszerü 
(tértiár) és ülepzetrétegekből eredő forrásoknál; mert tudva van, 
hogy ezen földrétegek forrásai, gyakran kevésbbé vannak szabad 
szénsavval megtelve, mint azok, melyek az eredeti (primitív) 
átmeneti, vagy vulkánncmü rétegekből buzognak ki.

Nem lehet kétkedni, hogy az édes vizek, aszerint mint sza­
bad szénsavokat elveszítik, leglényegesebb tulajdonságaik egyi­
kétől fosztatnak meg, ama kellemes iztől, melyet a forrásvizek­
nél veszünk észre, vagy attól, melyet az ásványosvizeknél csípős 
Íznek nevezünk, mely Ínyünkre oly különös kedves hatást gya­
korol.

Az eddig megvitatott és kísérletek által bebizonyított té­
telekből következik:

1.) hogy szellőzött vizek neve alatt éleny és légenynyel 
megtelt, hanem meglehetős mennyiségű szabad szénsavval is 
terhelt vizeket kell értenünk.

2.) Hogy az ivóvizeknél a szénsav, a szó szoros értelmé­
ben a léggel legalább egyenlő ha nem nagyobb szerepet játszik, 
mint ez maga.

3.) Hogy az élenynyel és légenynyel megtelt vizek, szénsav és 
ketted szénsav nélkül nehezen vagy roszitl emészthetök.

4.) Hogy a légenytől és élenytöl megfosztott, de szénsavval 
túlterhelt vizek könnyen emészthetök.

5.) Hogy a nem eléggé szellőztetett és a légnek kitett édes 
vizek, élenynyel és légenynyel hamar megtelnek.

6.) Hogy azon vizeket, melyek lcibuzogások után darab ideig 
folydogálnak, forrásvíznek nem tekinthetők. Folyóvizek azok a 
szú szoros értelmében.

7.) Hogyha légtartalmu vizek a légkörnybe kitétetnek, 
mindig hajlandók a körülvevő szénsavat magukba szívni, mialatt 
ugyanakkor annak megfelelő éleny- és légenymeunyiséget bo­
csátanak ki magukból.

8.) Hogy a városok ellátására közönséges források, vala­
mint az ártesini kutak is, melyeknek mérséklete a lö" meg nem 
haladja, éjien úgy használhatók mint a forrásvizek, lm időt en­
gednek nekiek, hogy léggel és szénsavval kellőleg megtelhesse­
nek; szóval, ha eredetüktől kissé távolabb ponton használtatnak.

9.) Hogy az ülepzetrétegek forrásvizei, valamint a mész- 
ketted-Bzénsavus vizek is ha a szajipant gotnoly-képezés nélkül 
felolemzik s kellőleg megszellőztettek, épen oly jók, mint a grá­
nit-talajból eredőitek, melyek átnlábanvévu kevésbbé szellőzői­
tek, ásványunkkal kevésbbé terheltek és fövenyben gazdagabbak.

10.) Hogy a megszűrésnek és a szabiul szénsav különvá­
lasztásának tulajdonítható azon Ízetlenség, melyet bizonyos folyó, 
tekintélyes mennyiségű lelelemzhetü szerves állagokkal meg­
terhelt éiles vizeknél találunk.

Ami a rendes házlkutuk vegytani alkatrészeit vagy össze­
tételét illeti, a berlini várostanáes uumrég vizsgálatokat tétetett 
ott b épunugy mint Becsben, azon sajnos eredményre jutottak, 
hogy azok nngyobbrésze linszuálliathin s romlott vizet.szolgáltat. 
E megromlásnak oka, ott is itt is részint a föld alatti légszuszlö- 
lynuilásnak, részint a kuvéssé tiszta csatorna béltartalma poslnull

erjedzésének tulajdoníthatni. Kis áliatocskák a trichinhez ha­
sonlók, melyek Mykodermeknek neveztetnek, számos nemzedé­
keket képeznek s ezek, titokteljes hatásuk által halált és rom­
lást terjesztenek mindenütt ahol csak műhelyüket fölüUk' me­
lyek, ha kutvizben élnek, annak szénsavát fölemésztik, hogyi kis 
festőket képezzék s miután a szabad szénsavra is szükségük van, 
a viz kénélegsavas sóit kénásványokká változtatják, i 
aztán a viz kellemetlen szagát okozzák. Az ily viz szerfelett 
egészségtelen, mind az ember, mind az állatok részére, pedig 
épen ezen viz az, minő leginkább előfordul a megróni.! :: Ani­
tákban.

A víz-ellátásoknál tehát gj rendszerre van szükség; leg­
közelebb azon rendszert birálandjuk meg, melynek alkum ázá­
sát Bécsben elhatározták. . O. L  M.

D e b rec ie n  1864 o k t  7- k é a .
Tisztelt szerkesztő ur! — Lapja legutóbbi száma az épülő, 

vagyis inkább most már fölszerelöben levő állandó színházunk 
nézőterének világítása ügyében közzétevő a közönségnek azon 
átalános és méltányos óhajtását, hogy a szemrontó s e miatt az 
emeleti nézőhelyek nagy részének Uresenmaradását eszközlő 
csillúrvilágitás helyett niennyezetvüágitás alkalmaz tessék; egy- 
szersmindmegrovaaszinbázépittető-bizottság azon eljárását, hogy 
a közönség akozértő részének e tekintetben átalinosan nyilvá­
nult kívánságát mibe sem véve,valami he v e rö b e n  levő auga- 
burgi csillárt szállított le, melyet talán Kiedinger urék másutt 
jószerével anbringolni nem tudtak.

Amennyiben ezen téves eljárásról megrótt szinházépittető- 
bizottságuak, annak idejében én is egyik tágjául választattam a 
abból kirckesztctésem soha tudtomra nem adatván, rnoBt is jo­
gosan tagjaid tekintethetem: mint ilyen, mentségül a követke­
zőket vagyok kénytelen köztudomáara hozni:

Midőn ezen bizottság ülésébe a jelenlegi polgármester ur 
által ezelőtt egy évvel, de lehet másféllel is, utójára meghivattam, 
a színház építtetése ügyében a tauácskozmány kiváló egyik tár­
gyát a nézőtér mikiut leendő megvilágítása tette; nagyon tisztán 
emlékez mi, hogy az építést és fölszerelést vezető épitéBZ Skál­
ád,zky Antal ur, n menuyezetvilágitásnak nz eddigi szokásos és 
költséges nagycsillár fölötti előnyeit szakértűleg megmutató s 
bebizonyító: elmondd tisztelt építész ur, hogy most már vala­
mennyi jelesebb színháznál csakis mcnnyezetvilágitást alkalmaz­
unk, mely a nézőtérnek bármely helyéről sem gátolja a színpadra 
való kényelmes látást, mint azt nz eddigi alkalmatlan nagycBillá* 
lóknál tapasztalni lehetett; elmondd, hogy e kényelem mellett, a 
színházaknál annyira szükségos ventilntiót is a mennyezctvilá- 
gitás a legkönnyebben s czélszerübbcn eszközli; ugyanakkor 
Skalniczky ur a nioiinyezelvilágitásiink milliódon alkalmazásit 
rajzvázlatokban is érthetővé tette n bizottság előtt, úgyhogy ez, 
unnak elkészíttetésébe minden kétség s észrevétel nélkül bele­
nyugodott.

Mi történt ezen általam cmlltoM utósó bizottsági ülés óta 
e tárgyban s átniábnii a színház épittutésu s fölszerelése iránt; 
tartattak-e. talán máakiut alakított bizottsági ülések a ha igen, 
unnak előbbi s köznyillésileg választott tagjait miért nem látták 
szükségesnek nzokbu meghűli; -  s lm igaz, miért változtatták 
a szakavatott éjiitész ur által előnyösebbnek, czélszerübhnek hl- 
zonyltott incimyezctvllágllást csllláriváV — mindezekre megfej-

T Á H C 2E A .
tz lH líy d lk  évi ínség Idején.1*1;

, iltíli
il ’
JI fit)
<«0|i
I (>*;

fí-SÍiP
-Üli A
-Imii

ii A , f : I
ibio'l
i/uO fjfilI

Nagy Inaiig puszilt szerte n hazában, 
llul ur volt a szegény Is hnjdnnábnu; 

lluvú iuségüzUlt idegun népek 
Üdülni, élűi, biztosan jövénok.

Dicsőségünk, — mely u Kárpátok ormán 
kénylctl mint cai|ikebokuri rsgyogvány, 

f S tekintetével Adriára néive :
i) ; Mi más, mint múlt fény sugárlörődése'/ I

J  ó löld, mely Árpád — késő unokáig 
. Emlékezetes nogysscrü csoláit

Bélién viselte mint legkudvesb terhet,
S ajándékul még gntdngun is termett, -

A löld, mely éveken át uiiuyi drágu 
KöuylH és vért szívott lápul magáim,

8 reményeinket reméuynyel tetézte ;
Mi más ma o föld, mini nyomorunk fésske V I

Kinn null n vidám pnlnkoli medre;
A tar meló, ur, élet nngy Immvvedre!

A kertek rózsa-ágyú szét vnn dulvn . . . ; 
Mikor, mikor fog renilliojflnl ujrn ; V

Borongó felhő kél n lálltuláron,
Nem ii föld párolgá éti, mely hupáron,

Mnrndt; e felhő éh hát hőimen támid t 
A szívből kél nz \ n neve : bubánnt I

Az öltárnál, hol n szeretet lángja 
Égett s világított s kis családra,

Az ébhnlál-áldoznt leborulva
Nyög; és csnk a viszhnng felel a bére I

Panaszra lmjuk n madárka dnlju t 
Urdft, liget n jnjkhtttásl linllju,

Susugvu udjn ezt tovább n szellő, 
Mely iilinbátddvn ntnjd vllmrrá leluó.

■ I.
lfuty, ömlik n kesergők kőnyje . . . .  
De, lm, n részvét drágn gyöngye 

Megvillan n kűny záporán át 
8 alkot sugárlbdl szivárványt I i

Szegény és guzdsg, vetekedve, 
Filléreket s kincset rak egybe,

S lelészl, szivéből megáldva,
A szeretet szűnt Oltárárat

Ifjú és ugg, u nő és férll 
A fáradság elöl nem tér ki,

Hogy enyhítő gyógyszert keressen, 
Mitől n fájó seb hegedjen i

Törődéshez szokatlan testtel 
Sok föur és urhölgy nem restel

Házaukiiit kérni, áldja isten I — 
Hogy u szegényeken segítsen;

És ők sokun, kikapj szokása 
Levéli riijiok az ég áldása

Inkább cink vumii: vásári állunk, 
Javára az inségpénztárnnii;

Szüleiktől ingerre kapva,
A gyermekek kicsinye, nagyja 

Játszerro nyeri pénzéi ineggynjll 
8 Inségsegélyezésre küldi;

Idegenek, szivük megesvén 
A szenvedőknek gyászeseljéu,

Felhívás nélkül adunk, gydjlnek . , 
Áldozva ügynek s jó szivüknek;

ti Htokban még mit isten lát csak I 
Hány szí„védő vigasztalást kap I

Hány szemnek van törülve künyJeV 
lm, Így rényiik a részvét gyüugye I

A részvét megmutatta itten i 
H o l a v e s s é l y  nagy ,  kö itaJ  az i s t a n I . . . 

Figyeljünk az írás szavára sím i 
T it r ő k é a ni e n n y c k o r l i ■ á g a I

Oláh Károly,

A prász liestorlák,1)
A XlX-tlik század elujélöl, máig élt bihari agaréazokrdl, akarok 

készíteni elhunyt rokonszenvedélyü testvéreim emUkozetáre és nz ér- 
dumes közönség innlaltalásárn, meggyöngült szemeim és vértolulásban 
szenvedő fejemtől s gyenge Iról tehetségűmtől várható munkál, melyei 
megkezdtem, dd hevégezltelem-e V bizonyosan nem tudom) meri, necpie- 
las murám rugis et instant! seuectee, alferet iiidomllaeque mnrtl. Kiöli- 
zetésl Iv helyett a szenvedély és szerencsétlenségben elválhatatlan társam 
Kl e k  Mihálynak következő verselt jónak látom közre bocsátani. 

KzernyulcsszáziHveukottö rósz eszlcndő volt reáni 
Mert n S i má i  á r o k b a  belefult a paripám,
A pénzem is mind elnyerték, a homoki pajkosok, 
így lelt a kihívóitoknak rajtom nagy triumphusok, “ )
Csuk egyben nyertem meg őket, mit ők nagyon csodáltak,
Hogy kutyáim a nyúlszőrrel szép tisztán beszámoltak,

') Országos liiril veterán ogurászunk becses Ígéretét bírjuk, hogy 
a Jelen százud nevezetesebb agurászai emlékének firükitésére korouklnt 
nehány sort szentelned lapunkban. Szerk.

“j Itetsky András I8ő2-hen levele által kérte meg Élek Mihályt, 
hogy bizonyos napra, melyen ö Szabolcsban megjeleli, gyujlse össze a 
megyének, minden jó ló -1, ugarnkkul és sok pénszel bírd iljn lt) a két 
elsőket lóval és ugárrul fogja összotüretni, nz utóbbiaknak pénzes tár- 
ezálknt fogja kiüríteni Hornyán, A comparlllo megtörtént, de mint a ló­
val s ugárrnl versengés, úgy a tárcsák tiszlálin hozása roszul utóit ki 
a felhívó részére, mii a versek e ls ő  felvonása bizonyít, — l8S4-bsn 
ujrn üsszehívutlu Itetsky Szabolcs lovagjait, Klek Mihály az agarászatrs 
nem ment ki, küldött lovászának megparancsolta, hogy ez ugaráéiul be- 
végozlévol, ne várjon senkii, nyargaljon haza s io" 1'  a: redinényröl Itt- 
dóallsa, A társaság megérkeztével, e fenllrl verseket megával llelsky- 

| vei olvastatta Tel Élek Mihály, kinek kívánságát Itütsky hol nevetve, hűl 
1 boszusággal tejjesité. N. I.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára



ttieg válaszolni nem tudok s ezen felszólalásomat -  mint elől 
emlitém csupán a magam mentségéül kérem tekintetni.

K o m l ó s s ;  Im r e  m. k. 
a szinházépittetö-bizottság egyik tagja.

Debreczeni hírmondó.
□  A mai lóverseny, délután 2 órakor veendi kezdetét. 

Amennyire az elöleges futtatási kísérletekből észrevehettük, ha­
talmas versenytársak fognak sikra szállani s küzdeni egymással 
a nap diadaláért. A tavaly győztes „Colonel“ ez idén is jo esely- 
lyel bir s az újvárosi istálló hirét hosszit időre föntartaiu látszik.

**Az alsó-szabolcsi tiszaszabályozó-társulat f. évi okt 
11-kén délután 3 órakor a városház nagy teremében tartja szo­
kott őszi közgyűlését. .

□  F e le k  y-M unkácsyF lo ra asszony, ki a múlt héten 
két estén át vendégszerepeit a péterfiai színházban, hirtelen 
közbejött gyengélkedése miatt akadályozva  ̂lévén a további föl­
lépésben, Pestre visszautazott Felette sajnáljuk, hogy a t. mű­
vésznő szép játékát huzamosabb ideig nem élvezhetők. Itteni 
szereplése alkalmával „A vö l gy  l i l io m a 11 s „A k á r t y a  ve­
tőnő1' hozattak színre, mely müvekben a közönség legélénkebb 
tetszésével találkozott. Eszmekapcsolatban örömmel jegyezzük 
meg, hogy a téli szinidény közeledtével a színházi közönség szá­
ma is napról napra tetemesen növekedik s meg vagyunk győ­
ződve, hogy ha a színigazgató ur a szinház látogatói iránti fi­
gyelemből uj müveket mentül gyakrabban adatand, azonnal te- 
temesb pártolásra lehet kilátása. _

O A debreczeni polgári kaszinó-egylet a vásár és lóver­
seny alkalmából, folyó 1864. október 10-kén, a kaszinó könyvtára 
gyarapítására czeglédutczán a Kovács Jánosféle szállásán táncz- 
vigalmat fpg tartani, melyre a nagyérdemű közönség tisztelettel 
meghivatik. Belépti-dij 2 frt 50 kr o. é. -  Jegyek előre kap­
hatók Szepessy Antal ur városház alatti diszárukereskedésében, 
este 8 árától pedig a pénztárnál — Kezdete 9 órakor.

=  A szüretek az elmúlt héten nagy részben véget ertek, 
a boldogfalvai kertet kivéve, hol 14 s 15-kén szűrnek. Bő szü­
rettel s jó borralegyátalában nem dicsekedhetünk: ami kevés 
lesz, ugyan k a r c z o s lesz az.

=  A debreczeni jogakademia tanárául 0  k r ö s s Bálint ur, 
•14 szavazattal kettő ellen, megválasztatott.

=  Reszler István színigazgató a téli idényre októberho 
17-kén 18 előadásra bérletet nyitand, Ígérvén, hogy minden tö­
rekvése oda irányul, miszerint a közönség igényeinek megfelelő 
társulatot szervezzen. A bérleti árak következők lesznek : pá­
holy 35 frt; tám lásszék 9 fr t; zá r tszék  8 frt. Előfizet­
hetni az arrói szóló nyugta átvétele után a színházi pénztárnál

=  K á d á r  Ferencz mérnök és községtanács-tog f. hó 
6-kán golyó által vetett véget megunt életének. Alig pár év előtt 
még a szerencsének kegyeltje volt s a kis lotterián 80.000 írton 
felül nyert

Q  A debreczeni hires zs ibvásár  helyiségéül ismét más 
hely lön kimutatva. E hely városunk egyik legcsinosabb utczája. 
czeglédutcza. Mindenesetre nagy kényelem, ha az árúhelyek a 
város központja közelében mutatvák ki, azonban a zsibvásárt 
ócska czikkek árulása kissé félrébb eső helyeken is történhetnék. 
Legalkalmasabb térnek vélnök ily czélra a többi közt a „Csicso- 
gó“ körüli tágas piaczot; egyszersmind a sok szemeteléssel járó 
zöldség és aprómarha-vásárt is kitennök n klstemploin közvetlen 
közeléből. Szintén alkalmas helynek vélnők oly czélokra a Ki- 
rály-kávéház mögötti üres térséget. Mihelyt a főpiac/ oképen 
kissé rendeztetlk, azonnal tisztábban lehet azt tartani s amellett 
a Járás-kelés sem leend annyira akadályozva mint jelenleg.

S F á ty o l  Károly gordonka-művész ina estéren külvií- 
svö „Elizium" czimü fogadóban hallatja játékát.

(Beküldetett,) A gázlámpáltnt néhn 7 óra előtt is meggyujt- 
Ják, azonban leggynkrabban, -  koromsötét éj Idején Is — 11 
óra tájban, még nagy-péterflnutczán is csak egykét lámpa pislog 
nagy szomorúan; pedig ez utczn fő küzlekudésí ut a n n g y e r- 
dővel és a gőzmalommal, honnan sokan éjfélkor is járnak naza. 
Ezeket saját tapasztalata nyomán az hozza köztmlomásrn. kinek 
ezen becsos lapban olvasnia alkalma volt a helyhatóság és gáz­
társulat közt létre Jött kötvényt, de nem emlékezik annak nzon 
pontjaira, melyek meghatározzák, hogy a lámpa, mely helyeken 
mikor gyujtassanak meg s meddig égjenek ?..

(Beküldetett.) A t, ez. helyhatóságnak Igen szükséges volt 
ama rendelete, rneíy n bérkocsisok fuvardíjait szuhályoztu. de

| aligha szoros felügyelet nélkül — mint a példa mutatja — úgy 
j nem jár, mikint a sertéseknek a városban bent hizlalíisa ellen 
í tett régi rendelete, illetőleg tilalma. Közelebb is egy izraelita 
i bérkocsija egy órára béreltetvén ki, alkudott bérét kétszerezve 
, akarta megvenni, mivel ö nemcsak a városban és a külvárosig, 

hanem még a ezukorgyárig is vitte az illetőt, noha ez,_ zsebórája 
mutatása szerint, az óra eltelte előtt a kocsiról leszállván, azt 
elbocsátotta.

Meghaltak: Szept. 30 Pélerfinu. Szabó István I. Juliánná 1 he­
tes: Szabó Sándorod Tóth Juliánná 33 éves: Vargan. Borsi Gábor 33 
éves; Major Bálint I, Juliánná 4/a éves; Csapóu. Boldog János f. Sándor 
I éves; Hatvauu. Nagy Márton f. Lajos f éves; Okt. 1. Veres Bálint I. 
Juliánná 10 napos: 2. Hegyinegi István 52 éves; Vavgau. Somogyi Jó­
zsef I. Zsuzsanna 4 napos; llatvaiiu Alföldi Istváu I. Mária 1 '/a éves; 
közkórház. Szilágyi Bálint 33 éves; Péterflau Szabó Ferencz f. Ferenci 
22 éves: Vsrgou. Komlósy Bálint 1. Eszter 7/ la éves; Tokai Ferencz f. 
Sándor ’/a éves; Féterfinu. Német Sára 60 éves; Nagy Gáborod Elek 
Juliánon 48 éves; 3. Czeglédu, Szabó Lajos I. Eszter 1 7-i éves; 4. Pé- 
terflau. Gombos Gergelyné Demeter Erzsébet 53 éves; Hntvanu. Szabó 
János 81 éves; 5. Nagy Józsefi. Jutánna 7 hónapos; Péterflau. Debre­
czeni József I. Zsuzsámul f  ■/„ éves; Csapón. Kövesdi József f. Imre 
9 j a . Hatvanit. Burai György 1. Juliánná 8  éves ; 6  Piaczu. Kádár Fe­
rencz 46 éves.

Közög^ek.
o j e l e u l é s é s k é r e l e m .  A moldva-oláhorazági ev. ref. ma­

gyar missió részéröl, f. év jutius 30-kán Moldvábau a szászkuti, aug. 
28-án Olábországbau a pitesti iskola alapját isten segedelmével lelővén, 
mindkét helyen az építés megkezdetett. Isten tudja mennyire aggódom, 
hogy amidőn még élőbbről megmaradt adósság is terhel: mint épülnek 
fdl ezen iskolák, melyek építése halaszthatlan volt, ha a magyar tnissiót, 
a jövendő reményvirágainuk egy kiszóld levelét, hervadni engedni nem 
akarjuk. Szabad legyen azért kérésemmel a magyar és erdélyi hifsorso- 
sok, minden rendű bázeliak áldozó telkéhez fordulnom, hogy engemet e 
külföldi, egyszerre épüld két magyar iskola, a magyar nemzetiség plán- 
lahelyeioek miépilhetésében aegélni kegyeskedjenek. Hazám, szenvedő 
hazám minden vallásos polgárai, gazdasági társulatai, kik lehetitek, elő­
kelők, kiket többel áldott meg a gondviselés; mágnások urak, a nép 
pásztorai, raindeurendüek, kik előtt a magyar haza és nemzetiség közel 
és távoli érdeke szeut: halljátok meg a szegény magyar missionarius 
szavát, ki a jövendő érdekében küzd; és áldozattal és jókedvű jótéte­
ményei segéljetek a czélboz, mely a magyar nemzet és keresityénség 
szent czélja A jókedvű adakozást vagy Galaczro, mostani tartózkodásom 
helyére, vagy a főt. püspök urakhoz, vagy a missio péustárnoka dr. Bal­
lagj Mór úrhoz Pestre kűldvén. Isten velünk, a ki ellenünk? Oláhország, 
Ploeal, aug. 31. 1864. Czeider Márton.

• *  A biharmegyei gazdasági egyesület alapszabályait illetőleg, a 
n.igyinéll. magy. kir helytartótanácstól érkezett rendeletek fölötti ta- 
nácskozmány czéljából, Nagyváradon a megyei kaszinó helyiségében, 
f. évi oki. hó f 7 -kén il. u. 4 órakor közgyűlés fog tartatni.

**  Gr. Aurtrássy György országbíró leköszönése folytán, a kúria 
vezetésével, ideiglenesen gr. Törők Bálint ő excja, mint szolgálatra 
nézve legidősb, bizaloll meg.

•* A v á c z i  t a k a r d  hpé ii z l i  r r é t  Írják, hogy részvényeit 
nagyon keresik, a hogy értékük, mely u kibocsátásnál csak 200 frt volt, 
csakhamar .30 frlra rúgott

V i <1 é k.
"* ,11. hó 28-án virudórn Asszony vásáron a lietv. Iiitv. lelki pász­

tor tiszt. Árinös Sándor ur hálát kirabollak. Tanulószobája ablaka le- 
linntutván erőszakos rabló állal, nzon keresztül u szobába behatolt a tol­
vaj, és minden zni alatti bulorl kifeszogelvdn. mindent hiliányt, szét­
szórt, éa kikutatni! nbeli reményében, hogy a rejlőitekben pénzt laláland; 
azonban pénzt nem találván, a ruhaneműéit hóiul egy rnkáit osszo nyalá- 
bolvu cloruzotl A lelt csak reggel vételt II éazre a routóii megléteitek a 
nyomozások

** Nugyvnrudl levelezőnk irju u hó 1-ről Tiirsudalmi élelmik elég 
egyhangú Színtársulatunk ugyan még Itt vau. de az uldsó 8 10 nap
óla folyton turtő zord és téliesen hideg időjárás uuujire visszuriuszlolta 
a közönségei a szellőz nyári izlnhortül. hogy néhány nnpjn ninesenek 
n in i előailázulnk. Ütésé időkben Hl volt a városunk közszeretetében 
oiztozkoilé uilltéeipár, Feleki és neje Ka utiVIilsl, Fvlckl-Mutiháray Flórt, 
mini mull évben, úgy ez lilén Is, Igen csinos ajándékkal llszlclletcll meg, 

miért mugliutvii éa megindult szuiiikhau luuudutl kőszöurlel közöll-

ségdnknek. —  Az operatársaság, mely eddig a katona-zene távolléte 
miatt Aradon működőit, most érkezik vissza. Egyébiránt az egész tár­
saság c hó végéu megy vissza Kolozavárra, a igy csak köszönettel ven- 
ué városunk, ha a bosszú eBtéken némi szórakozás nyújtására valnmely 
vidéki jó  társulat kopogtatna be náluuk. —  A közbiztonság fentnitásá- 
ra még mindig rendkívüli eszközökkez kell nyúlni; igy mull hő végén 
ujrn elitéit a rögtönitélő bíróság egy egyéut h a l u l  r a, egy másikat 
t í z é v i  súlyos fogságra. — A s z ü r e t  nugyou s a v a n y u  l e s z ;  ke­
vés is rósz is.

** Nagyváradról írják azt is, miszeriut uz ottani közönséget fe­
lette kellemetlenül hatolta meg, hogy a boldogult R e v i c z k y  Szevérért 
múlt hó 29—kén megtartani szándékozott gyászinise és végliszteletnek 
el kelle maradnia, daczára annak, hogy a requiem napján már nagyszámú 
közönség gyülekezett nz egyházba, midőn tudomására esett, hogy a vég­
tisztelet nem fog megtartatni.

M S e l m e c z r ö l  m. hó 26-áu 12,000 db. arany és 189 hor­
dócska, lelve készpénzzel érkezett meg Bécsbe.

=  A nagyváradi szüretek e hó 24-kén, az érmelléki szüretek 
pedig e hó 25 kén veszik kezdetüket. Mindkét helyen csekély szüretre 
van kilátás.

Irodalom.
=  Épen most került ki sajló alól T ó t h  Mihály „M a g y a r p r o- 

t es t ans  e g y h á z s z ó n o k l a t  t ö r t é n e l m e 11 czimü — kútfők 
után dolgozott müvének 1-ső kötete, mely szerző által, főtiszt, püspök 
Balogh Péler urnák van ajánlva Mi pedig ezennel olvasóink s különösen 
az egyházi tudományos közönség figyelmébe ajánljuk e jeles munkát, 
melynek a városi nyomdában lett csinos kiállítása és szép, olvasható be­
tűi is dicséretet érdemelnek. Egy fűzött példány bolti áron 1 frtért Telegdi 
Lajos könyvárusnál kapható.

=  Az „E r d 6 s z e t i L a p o k "  ez évi X -ik  füzete is kikerült 
sajtó alól s jeles tartalmát a következő munkálatok képezik: 1.) A fai- 
zási szolgalom megváltása. 2.) Az ungvári kincstári uradalom erdősé­
gei. 3.) Tipasztalási adatok a takarmány-lombról. 4.) A magyar erdész­
egylet Selmeczen. 5.) Az erdővédek érdemében. 6.) Különfélék: Ha- 
muzsii termelés az osztrák monarchiában.

É r t e s í t é s :  A Cs a t á r i  Ottó „Ú ti emléklapjai1' l  kötetének 
t-ső füzete október 5-re pontosan elkészült s mihelyt u sajlóhatóaág 
lehetővé teszi, a példányok az előfizetőknek azonnal szétküldetnek ; ez 
okon az előfizetési ivek mietébbi beküldetése kéretik. — Ezen é r t e s í ­
tés közlésére a pesti lapok szerkesztői tisztelettel folkéretnek. Telegdi 
K. Lejos könyvárus.

Egyveleg.
Kern Jakab, Pest egyik derék nagykereskedője f. hó 4-kén 

meghall Egyike volt ő azoknak kinek nevét számos közintézet éa 
egylet, részint mint alapitóéi. részint mint áldozatkész támogatóét hálás 
elismeréssel emlitendi. Béke hamvaira I

A Cl. k. H ab . tiixav idék i va ra t- üzlet bevételeinek kimuta­
tása. F. é. szept. havában az utazók száma volt 38,252. Üli podgyász, 
gyors- és teheráru 670,932 mázsa és 26 font. Bevétel személyszállí­
tásért, podgyász- és leherárukért összesen 388,123 frt 18 kr. F. i  
január l- jé tő l tehát 2.061,121 frt 86 k r . ; mig a m. é. ugyané sis­
kára csak 1.811,246 frt 37 kr. esik.

kft é tu kam e ilk& l háború eddigi költségeit egy new-yorki lap 
13,050 millió dollára teszi. A hadsereg került 3000 millió dollárbír, 
munkaerő-veszteség, halottak és sebesültekben 2000 millió; az ellen­
ség előtt álló katonaság miatti munkaerő-veszteség 3 év alatt 8000 
millió dollár slb.

N&polyból írják, hogy u Vezúv rövid idő múlva ttlkultnasmi 
kilör. Néhány nap óta a Vezúv vizsgálásárn fölállított természetűm 
műszerek, a kitörést olójclozik.

Nadar léghajója Brüsiulben. A „Le Geant" brilsseh légutarási 
kedvező időben s szerencsésen munt végbo. Nadnrral kdunczen vállal­
koztak a vakmerő útra, özek közt négy belgiumi A hajó esti hat óra­
kor emelkedett föl s Kranezinorseág felé tartott, a szél « tenger felé 
hnjtullu. A leereszkedés esd 10 ómkor történt Yppnnél Imiiden baj 
nélkül.

0  A dohény-euedAruiág összes bevétele volt US (864 első 
leiében 36 millió I 7 2 j 5 7  frt, vagyis 8787 frllnl kevesebb, mint « 
mull év első felében.

Amerikai cmberveilteaég, A „New-York Times" szerint, az 
amerikai háborúban május 2-ótól lugva Atlanta bevételéig az északiak 
közli) 31,300, a szövetségesek közül 43,800 einbet veszett el

Igaz, hogy ók tudatlanok bámullak a éa novellám,
U« magamban ast a itlkkol, lat' úgyse* aiégyallrileui,
Kljöllsm hát ötvennégyben, liugy megtegyem a „praesP'-rt 
Helyrehozzam amit magam s kutyáim híre veszteit, 
llárum hadtestet vuHltem, a kettője cslriuua volt,
A harmadik muiikt citpnl, szálkái ssörii milliónyi huni 
Logtdéhh la Ká l i  <i ( I l i i .  kőit a dolog useláru, 
lláekadtunk neonokéra, egy kis pulin* baléra1)
Higlámadlam a gárdámmal, de a busa nem légii,
Ciapéa nélkül KalafalU, viszi n győzelmi bírt :
Ide bél la nagy Tóvárira, híres szatmári csapol,
Kinek vezére11) naponkint, öt bal muzulmánt fogni.
Nekimentünk egyosdllen, egy második basának 
De Itt Is szomorú vége lelt, ránk nézve a usatáunk,
A szatmári uszlályvezér m I n á v a I felvettetett,11)
Engem meg egy nyíri sárga,4) a s e b l aub l  l e i d r e  lóriiéit.
És nemhogy basa, de csak egy közlegény aam rselt el,
Ml több, számolul sem ludlnm, legalább a nyúlszőrrel,
Igy hét nagyba retirálluni, dorgálva hadtestemet,
Amely végre levorten Is, igy vigusztalt engemet:
„Ne hnsuljun tábornok ur, másutt nyerőnk ml bobért,
Itt nem, hol ez u faj él, molyról uogyanyáuk regélt,
Mundla ö azt a huldogull, szogény, gyakran, amíg éli:
K fajhoz csak Elek Mihály nngyfejil agara ért.*1 
Én a munkát, a maga nemében dicsőnek nyilvánítódéul, egyedül 

azt nem helye deliem, liugy „propriu lnu*1,-un, önnön agara dicséretein 
végződöd, N a d é ii y i j m r o,

Szili Int L.
(8*. T.) Október 1. Feleklné Munkáoay  F l ó r a  assz, máso­

dik vendégjátékául i „|< g y s z a g é u y I f  J ll t ö r t é n e t  e.“  Színmű 5 
(elv. Irta F e u l l l e t  Oktáv, franozlábdl fortlllollu Feleki és Hegedűs, A 
hzlázns színmű mindvégig feszült figyelőmben Isrtulta a szépszámú kö­
zönséget, mely n veaddg-mfivésznö iráiill elismerését valóságos Inpsvl- 
karban és számos kihívásban uyllváallullu. Feleklné M u n k é c e y FI ó r o

')  Az utóbbi ntuezka s lőrökháhorn végezte után kevéssel lórién- 
véu a prnducllu, a leleményes oszd Klek, hadtestekre, basákra véltöilal- 
ta zz elnevezéseket. *

*) A szatmári vezér, gróf Vey Mihály vall, híre* agárral.
") Vayt a ló fealazőkéa állal, a láwffihe hajította 
)  Helskyt, az Blak Salamon aárgója, a homokba vágta.

assz. a büszke Murgilul művészileg személyesdé, de mellette Z ö l d )  
tLaruque) is megmutató, hogy a valódi művésznek néhány surnyi sze­
repből Is sokat lehel alkotni a nugy hidasi előidézni, ha kedv s kitartás 
nem hiányzanak, b i h a r i  mint Odlul Maximé gyenge vull, hangjában a 
gyöngédebb értelmek kifejezésére kevés hajlékonyság van, tarlósa, hol 
méllöaágul kellene kifejeznie, nemnnnylrn büszke, mint lettes. Fo l t é -  1 
u y I n e k (bevallani több sikerült jelenete vull, különösen ott, hol sze­
repe a roiiileiimlin napol! át, de nzon Jelenetein, midőn vele, mtul csel* 
atOvövul Ismerkedünk meg,több drámai szint óhajtottunk volna. Fehér -  
v i l r l i i ó  (.karoquéllé nsst ). K é z s md r k l  Mari (Jcnuncli, t s l s z é r  
LAlatti) ét Ch uv énné  (Heléna) sikerrel lőtték be szerepeiket. A kit 
II ó u o y Mari (Krisztinái lapsukat uratult.

llkt, II, Fo lu k  Iné Munkácsy  F l ó r a  assz. ulósu voudégjá- i 
tékául s U e a z l o t y  Etelka k. u. felléptéül: „A  k á r t y  tv e lö n ö .1' i 
dráma fi felv, S e j u u r  Viklur után Feleki. burtadaliuas rém-dráma, | 
mely néhány évvel ezelőtt még nugy hutást ciiuálkatotl volna, most uzuii- I 
ben mér a közönség nagy része előd, képtelen meséje s csudálotos Jel­
lemeinél fogva, buszanlólug unnlmes, Feleklné ál u u k á c s y F I ti r u ússz 
mint minden fellépte alkalmával, úgy most is teljes fényében rniryogtalá 
művészetét. Gusz t esy  Etelka k. u. (Génién) mini kezdő színésznő 
etép eredményi mulnlult fel; Játékának erősubh színezést igénylő helyei- 
bén ugyan kevés még ut erő, egyenut beszédei néhol vuntutotluk, moz­
dulatai nem ritkán keresettek, du tanulmány s igyekezel mellett hibái­
ról könnyén lestukhollk t  Illővel még u vidéki azlnlérsiiluluk egyik leg­
jelesebb lúgjává lehel. L o I d y (llutchioui) és F u 11 é u y I u é (Mártim | 
szépen játszottuk. Kő r ös  y llku (Pintyőke) linugju kissé erezet, du 
megnyerő külseje, a aslupudi rillhunosságu cgyuránl feljogosítjuk orrú, 
hogy ongyuhh sterepekken Iz fellépbeslen. Véleményünk szerint, mint 
Uomicoi színésznő egykor még szép eredményi inutulhiit fel II o k ii d y t 
(Selvlati Utluvlö) u vcmlégniüvéttnö melled oly szerepben léplethelul 
fel, melyet rtak turbetöleg sem tölthet he, hu nem Is Időn, de minden­
eseire figyelmetlenség vull. K szerep még Komárominál is Jobb kezek­
ben lett volna. Feleuilllhutjilk még Fe h é r v fi r y u é t, ki bláeku szere­
pében értelmes Jáléku állni vivlo ki utismcrésnnkel. Közönség Igen szép 
száminál.

Oki. II, l l ónoy  és l l öuuy né  második vendégjátékául: „A le ­
k é i n  o r vos , 1' Dráma ö felv, írták AnieelUourgeols és Dumnnoir. For­
dította bereczki Zsigmoud. A valódi művészet barátai ez este isinél rilku 
műélvezetben részesültek. Rónay kitűnő Fableu s Ró n a y  n é Igen Jö 
Paulme volt, B o k u d i  (Salat Luce) hangjában sukkul több érczesség, 
mozdulataiban sokkol több feszesség, keresettség von, hugysem a szerel­
mes szerepekre lenne alkalmazható; mi korántsem lufijuk Sz u k á i t  Im- 
aonló szerepek személyeiltésében tökéletesen kielégítőknek, de Bok á ­

é i n á l  mégis örömeslebb látjuk és hullgnljuk. B i h a r i a d  (De Keradeck 
Auréllá grófnő) ét 8 * akéI  llóia ( llu )  igyekezetei (utiusltudnk Sza­
ká i  (Andrd) Játékán buladésl vettunk észre a ezt örömmel Jegyezzük 
fel. Kozépizdmu közönség.

Okt, 4. Rónay  ét Ró n ay ué  harmadik vendégjátékául, ,.A 
n ő u r n I o mV í g j á t é k  !) felv. Irta Szigligeti, Sikerült előadás, 
melyben n dicsőség legnagyobb réato innét vendégmnvéateiukc! illette 
Róna y (Szlrtfirki) ét II ö n a y n é (Ilon) ujböl megmulaták s ignzolák, 
mily megliecsHlhetleu tegjui lennének llntzler szlnlársulntánnk, hn ugyan 
az Igntgnló a közönség álalénos kívánalmát tekintetbe véve a derék pórt 
állandó tagokul megnyerni igyekeznék. K o in ó r u m I (Sumkull fajos) 
eredeti, természetűt Játéka a közönség nagy telelésében részesült, F o l­
té ii y I Jö Kundori s B i Ii a r I n é Itirhulő Rezgetné vull. Sz e k á l  Rótt 
(Itózn) egy két Jeleuetet Ismét sikerültén Játszott, de Ízléstelen öltözkö­
dését a második felvonásban megrovás nélkül hugyiii el nem mulasitklt- 
Juk. Az ajtó-rámák félruhutása, felvonások közben ismét dlvalbl keld 
Jönni; e rendetlenség megakadályozása igen klvnnolus dolog lenne,

Oki. 5. R ő n a y és II ó ii a y u é negyedik vendégjátékául: „A n- 
g y u I és d o e m a o.1' Vígjáték 3 felv. írták (,'ourci és üepertis. Fordí­
totta Zsivura József. Finom társalgási daruk, melyben Rónay  (Ducoud- 
ray), IIón  a y ti é (Clarissu) és Fo l t é  ny i  (Godard Nureis) egylránl 
kitűnő Játéka bőven kielégité a nem nagy számit közönség várakozását. 
I l ibe r i  (Merinvillc Erneszi) szerencsésebb a férjek s élcmedcllcbb ko­
runk, mint az ifju szerelmesek szeniélycsilésébrii. C k ov án  né rojongö 
költiinője igen színtelen alak volt: e szerepet Bú n h i i l y  Emíliától sze­
relünk Iáim, de a dolog még mindig úgy áll, miszerint e kedves színész­
nő —■ dm /.m ii unnak, hogy ii társulat njubli meg Iijalih husználliaUi s 
liosználhutliin erőkkel gyarnpoilik, — niinilekkuriiig nlliesen szerződtetve.

llkt. 6. II ö n u y és II ó u n y u é ötödik vendégjátékául: „A  d I- 
d e r g ő, v n g y ii ii ö k d I ii d n I Vigjálék 3 felv. Irta 1) e Ii e r 1 a y 
Ágoston, forditulln Huszá r  Imre. Ilönny és llönayiié; vendégszureplé- 
silfi Ideje nlutl annyi klllönhözö BZerephőrhan mutatók be urejllket, hogy 
szinte csodálkoznunk kell azon sokoldalúság felett, melyet különösen 
Könny kifejteit, de míg u sokoliluluságol dicsérve említjük fe l: őszintén 
fii Kell iiyildlhuztnlnunh, hogy Kondrári szerepe működési szakmáján ki­
vid esik . Iiuiinc inkább n Irttvágyó, knlamlos, merész ifjút Idillik mint 
a magái i'iikoiiszenviliikbe, inuggunilolülhiii könnyelműsége, rajongó, me­
rész áliuiiduzásni daezúra is behízelgő hadnagyot. Rónay  né (íliekln) 
szép Játéka tv.bli lapsol érdemelt volna. F ö l t ény  i né  (Uorothenl kedv 
nélkül játszott, mig BI h n r i n o h (Miksa, berczeg) mosolygó kedve vull. 
Sz a k á i  llöza Vnldeck Margit szerepében megmutatta, hogy csinosan la 
tud játszani, ha akar, Ulakenberg Gnlnurt nem Zöldynek, de Foltényinek 
kellett volna személyeiltonie. Közönség kis számmal.

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
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Legeg jue ifib b  hangoló villa, Soksn tapasztalták már talán,

togy k e m é n y e b b ,  r u g a n y o s a b b  f e j t i  p a p í r  összegőngyölé- 
ténél, a meg nem határozható zörejen kívül, melyet az egymás felibe 
hajlott papirizélek okoznak, —  sajátságos, süt igen jól meghatározható 
m a g a s s á g é  hang is észreveheti); mely, mint egy pár próba állal könnyen 
meg lehet győződni, csupán az ö s sze g ö n g y ö l  t p a p í r  s z é l e s -  
. é g é b ő l ,  azaz a keletkező göngyöleg hosszúságától függ. A próba 
igazolja, hogy e hangnak előidézésére a legesekélyebb zörej, a leggyen­
gébb kopogás, vagy dobolás két tyjal a papír ktllsó lapjára, sőt csupán az 
sjjskuak végigfauzása is a göngyöleg egyik nyílásának szélén, elegendő; 
csakhogy, ha a hangmagasság meghatározása forog kérdésben, nem kell 
apapircsövet a másik végével (.tisztább ballkatás végett) egészen a fü ­
lünkig tartani, —  mert azáltal a hang, mint a r é s z b e u  f e d e t t  s ip -  
a á I szokott, r ő g t ö n a l á b b s z á l l .  Sőt ez igen gyenge hangnál ele­
gendő fülűnket a papircső mellé, egyik vége nyílásának kőtelében tar- 
lsei, úgyhogy egyrészét sem fedjük d nuuak. Azonnal észre lehet venni, 
hogy az ily papírnak csupán összegöntryólése, sőt maga az összegöngyöll 
papírnak megfogása is elegendő, hogy uuuak s z é l e s s é g é t  (és a más 
irányban való összegöngyölés m a g a s s á g á t  is, illetőleg mind a két 
dianensio közötti pontos viszonyt), biztosan megítélhessük.

Ha t. i. az e '  hangot veszek észre, akkor papirom egy láb (vagy 
pontosabban 35 centiméter) széles; ba ellenben hangot hallok, akkor 
l ' / a láb (vagy 4 4 —45 ceutimeter) atb Ha egy négyszegű papír ősz- 
izegöngyölésénél, e g y i k  irányban azon hangnak k i s - b a t o d á t  adja 
ki, mely a m é tá ik  iráuyban göogyölés állal keletkezett; —  akkor 
a két dimenzió úgy áll egymáshoz mint 5: 8-hoz; ha n a g y - h a t o d  
volt, akkor a viszony =  3: 5. atb. —  Kézzelfogható tehát, hogy mikép 
lehessen ezen igen egyszerű kísérletet m e g i s f o r d i t a u i, azaz: hogy 
i s m e r i  szélességű papír, p. o. haogjegypapir, igen kényelmes és ze- 
nészeti tettleges czélokra tökéletesen kielégítő hangold villa gyanánt 
használható.

Ha p. o. tudom, hogy kótapapiron körülbelül 20, illetőleg 40  
centiméter magazsiggul bir (véletlenül épen ezek a dimenziói a közön­
ségesen használtatni szokoll kótapapirnak), esek össze kell göngyölíte­
nem s kezembe loguom, hogy a közönséges hangvillák A  hangját (vagy 
annak nyolezadát) előidézzem; minek felhasználása a dalárdák igazgatói 
stb. által, ha hangszer-kíséret hiányzik, nem épen megvetendő, —  mi­
után a tapasztalás igazolja, hogy az oly szakértők iz, kik vizazaalazifják a 
hangvilla használatát, a hangok absolut magasságának fülök hallása által 
való megítélésénél, f é l  sőt e g é s z  hanggal is hibázhatnak. —  Nyolca 
darab köményes papír, melyet e tárgy megbirálásakor előmbe teltek; 
tisztán kisdia a teljes kemény hágcsót e C - t ő l  kezdve a C '- ig .

& forgó V&ltópéu ÖSBXCgC augusztus végén, hivatalos kimuta­
tás szerint, 4.765,495 frtra rúgott.

Sorshúzás. A h i t e l i n t é z e t i  s o r s j e g y e k  október f-én  
történt húzásánál főnyerő : 339 sorozatbeli 22 sz.; másodnyerő 1933 
sor. 99 sz.; harmadik nyerő 1019 sor. 91 sz.; ötezer frtot nyernek: 
9970 s G7 sz. és 3336 s. 96 sz. A többi kihúzott sorozat a követ­
kező: 9216, 1893, 93, 3913, 9993,1091,1969, 9606,1339,4183, 
3968, 981, 3631, 313. A 339 ser. 99 sz. nyer 200,000 frtot; 1833 
ser. 99 sz. 40,000 frln t; 1019 ser. 91 sz. 20,000 frto t; 9970 ser. 
37 s z . 3356 ser 96 sz. 3000 frto t; 9913 ser. 99 sz. —  9970 
ser. 80 sz. 2000 frto t; 339 ser. 98 sz. — 3356 ser. 25 se. — 339 
ser. 3 4 sz. 1300 frto t; 9993 ser. 7 8 sz. — 3631 ser. 18sz.— 3336 
ser. 100 sz. -  139 ser. 46 sz. — 1091 ser. 47 sz. 1000 frtot; 3651 
ser. 41 sz. — 9970 ser. 49 sz. —  2993 ser. 99 sz. — 5356 sor. 40 
sz. 9216 ser, 6 sz. —  3968 ser. 11 sz. -  3631 ser. 45 sz. —  
5356 ser. 49 sz. —  1969 ser. 13 sz, 9019 ser. 34 sz. - 9970 ser. 
10 sz. — 3913 ser. 41 sz. 1969 ser. 98 sz. 3550 ser. 69 sz. 
— 981 ser. 75 sz. 981 ser. 95 sz. — 9970 ser. 3 sz. — 339 
ser. 83 sz 3031 ser. 45 sz. — 5631 ser. 45 sz. —  1969 ser. 
5 sz. —  9608 ser. 6 sz. — 1019 ser. 78 sz. 95 ser. 31 sz. — 3631 
ser. 9 sz. — 9916 ser. 01 sz. — 3968 ser. 45 sz, — 5968 sor. 9 
sz. — 1893 ser. 69 sz. 93 ser. 79 sz. — 1539 ser. 51 sz. - 
1895 sor. 67 sz, — 93 sor. 85 sz. 315 sor. 51 zz. 981 sor. 
70 sz. —  339 ser. 49 sz. nyer ngyenkint 400 frtot. A többi ki­
húzott serielükben levő többi számok egyoitkinl 145 frtot nyerlek.

Hányán voltak t i  apoitoloki Kölnben törvényes kérdésié 
váll, hogy hányán voltuk uz apostolok. Kgy mohrheimi földbirtokosnak 
ugyanis régi hagyományos Joga, hogy adudén upostol napján elfoghatja 
egy bizonyos múlom vizét földjei öntözésére. Az uposlulok tizenkettes 
száma a blblio szerint megállnpitutt dolog, de ii földbirtokos Ügyvéde 
tizcnnégyrl usáinlt s ez állítását aszni blzonyilju, hogy Pál és Barnabás 
szintén itposlolnéven oiultltetuok a bibliában, > liugy utóknak apostol- 
iágát nt egyház nem is vonta kétségbe tnha. i llr  szerint a botiul llieo- 
logiui Imrl akarják véleményadásra felszálltául.

Jatílom dljök Néhol dr, Weisz Jdtsuf udv. ügynök alapítványa 
után, az f 8U5-dilt évre Ha 1)00 frtus stipendium osttatidö Itl, melyekre 
csakis u bécsi egyelem állam és- Jogludoiuátiyi osztályainak magyar hall­
gatói bírnak igénynyol. A JutalomdlJasullak a magyar magán- és állam- 
jog knllgatására kötrleselleli,

UJ találm ány. (ittadélnltrii nem csekély érdekkel bír ssou uj 
találmány, mely startul ti magtárukba a gabona 10, 20, sót 106 évig is 
eltartható, anélkül, Itugy legkovéabbé mcgromlnnék, vagy csírázás! ké­
pességet elveszítené t ellenben a gaboun lapátolását feleslegessé tusai, 
Az építés mijálitern szerkezete állal pedig e magtárak egysicrmlnd tüa- 
■netilesek Is. él az egész annyiba sem kerül mint más közönséges mag­
tár A föltaláló magyar a lm majd találmányát kOitudomásra Julta- 
land|a, bővebben réstlelezendjuk.

Ü  A V lip á ly ik  közül a déli vaspályának van legtöbb gőz

méh a pólyára futott, egyenesen a vonat elébe. A mozdonyvezető ijedve 
látja ezt, a vonatot meg nem állíthatja többé a jelt ad sípjával: a gyer­
mek hallja ezt, a még sebesebbeu megy á vonat elé; a korláton túl ál- 
okat halálijedtség fogja el. Kgy pillanat még s a legborzasztóbb meg­

történik. Ekkor egy delnő a pályára rohan, egyenesen a gyermek elé, 
mindig aebesebben; a rntdony még csak pár lábnyira van a nőtől és gyer­
mektől ; e pillanatban megragadja rubácskáját, a pálya szabad, a gyer­
mek meg van mentve, ét a nő ájnltao rogy le; A derék nő egy bajor 
hadnagyneje, ki ugyanezen vonattal férjét várta.

Lőportár légboropttléso. Egy Párisba f. hó 1-jén érkezett lon­
doni sürgöny szerint e napon Erith-ben három lőportár repült légbe 
24,640 font robbanó gyűanyaggal. E felrobbanás a környékben 20 mért- 
főldnyire hallható vala; a föld rengett bele. Hint mondják e szerencsét­
len etetnél 40  ember részint megöletett részint súlyosan megsebesült.

Magyar sziámii 1575-ből. A soproni újság okt. 2-diki számá­
ban a legrégibb magyar színmüvekről egy czikk kőzölletik, amelyben a 
többi közt 1575-ben a debreczeni könyvnyomdából kikerült kővetkező 
czimü azinjáték emliltetik: „T he o pa n i a, az a z la  t e n i  M e g  Je le­
né s.“  W y (u j)  és i g en  s zé p  Corooedi a  a mi  e ls ő  A t y á i n k -  
nac á l l a p o  t y á r ő l  é s n z e m b e r i  l i s z t e k n e c  r e n d e l é s é ­
r ő l  a va gy g r á d i c s á r ó l .  S z e g e d i  L ó r i n z  á I t a l .  1575. in 4. 
E műnek, mely Farkas Lajos bszánkfla birtokában lenni állittatik, bátnlsó ré­
sze hiányzik s csak 48 lap vao meg belőle. E példány állítólag egykor 
Sinay Miklós debreczeni tanáré volt, ki az utósó lapra azon meglegy- 
zést tévé, hogy, nevezett mü szerzője 1569-beu békési lelkész s a körös 
és maros közti kerület seniora Szegedi Lőrinci volt. Vájjon uem lehetne-e 
még valahol ama műből egy teljes példányt találni a debreczeni főis­
kolai könyvtár számára, hol annak legilletékesebb helye lenne.

H ib a ig a x itá a . A „Hortobágy11 40-ik számának t-aő ol­
dala i-ső hasábján a 7-ik sorban, ehelyett „hatósághoz11 hatóságok­
hoz olvasandó, —  ugyanott a 99-ik sorban e tétel: „a magyar kama­
rák véleményét nyílt őszinteséggel kifejezze,11 ekép javítandó: a ma­
g y a r  k a m a r á k ,  v é l e m é n y ü k e t  n y í l t  ő s z i n t e s é g g e l  k i ­
f e j e z z é k ,  —  ugyanazon oldal 2-ik hasábja 21 -ik  sorában eb. „nézve, 
Nagy-Bánya11 e ssavak olvasandók: néz ve ,  h o g y  N ag y - B á n y a .  
A 3-ik hasábon a 23-ik sorban eb. „Debreczea11 D e b r e c i e n t  ol­
vasandó.

mniiloiiyit, I, i. 431, nz állnttivuanályánuk van 338, nz ósznki vaspá­
lyának 923, nt Erzsébet nyii||olt vaspályának 100; a (jöitmizuo- 
nyok állag 900 lócrcjllek.

Egy sertés emléke. A luuoburgl városházán egy sortóssódor lát­
ható üvegszekrényben, A szekrényen következő arany belül felirat: „ Itt 
lálud azon serlés maradványait, moly a lüneburg! lóforrásuk felfedezése 
állal tette magát híressé.11
*  A legnagyobb fi. Egy Utazó, Wullls Gusztáv Írja Amerikából, 
hogy Brazíliában, Amazon vidékén, líiobrancónál volna a világ legna­
gyobb fája: legalább ennek körülcte fölülmúl minden eddig ismertet, 
még a Bencgambiai Banbab- és californiai Wellingtoniy-faj legna­
gyobbjait is. Ez „Eriodendron Sainailma,1' a bombucinc-ek egyik faja, 
egy család, mely tudomás szerint több nagyra növő fanemet foglal 
magában s a fönt említett Ruobablioz lartorik. E nevezett fa koroná­
jának átmérnie 220 láb s Így szélességben egyformának véve, körUleta 
660 lábnyi. így nem kevesebb, mint 36.300 Q  lábnyi területű Oildel 
lóg el árnyéka, mely több mint 10,000 katonának ndhiil inenholyel. E 

íju fák csodálatos nagyra nőnok s az utasnak messziről tájékoztatók, 
mini valami tornyok; nt említett fáról pedig azt mondják, hogy távol­
ról úgy látszik, mint valami fával benőtt hegyorom; főbb ágai erőseb­
bek iiiit il a legnagyobb tölgyfák és vizirányosau (őriednek szél. E ín 
ágai közt leginkább fészkel a „Tuyuyu,11 óriás gólyafaj, (Tantalus Lo- 
culntor) fckolu és vörös csíkos, szalagos nyakkal, dárdoforma csőrrel, 
miért la a brazíliai lakók katonának nevezik ezt; magassága pedig 4 Jt  
lábnyi, inig kifeszilell szárnyai 8%  láb szélességre terjednek, ami a 
madarak közt ritkítja párját, így a természet legnagyobb fájának egy­
szersmind méltó nagy lakójáról gondoskodott, begy o kél példány együli 
az amerikil éghajlat esniláu nagyszerű alkotásáról tanúskodjék,

DJ egylet Pesten belegcllul és éieinedoltokot s férjhez uieneiidö 
hujailonokst segélyező egylet vau keletkezőben,

Nemei tett. Münchenből iniasp o vasútvonal Starnbergbo rubu- 
gott s az első házakhoz közeledett, midőn egyikéből egy két éves gyor-

Értesiiés.
A debreczeni zenedeegylet f. 1864. október 23-kin d. e. 

10 órakor a zenede szállásán (Rózsatór 5. sz. gr. Dégenfeldház) 
tartandó rendes közgyűlésére az egylet alapitó- és rendes 
tagjai meghivatnak.

Kelt Debreczenben a zenedeegylet kormányzó-választmá­
nyának 1864. évi szeptember 26-kán tartott illéséből.

KomlÓBsy Lajos m.k. V i n c i é  Viktor m.k.
zenedei igazgató, mint helyettes elnök. jegyző.

B z e rk e iz ló ié |l n y lltle v e le s é i.
„ Á l l d o g á l o k . 11 Nem közölhető.
A I o i b i a d e s. Helyenkint nagyon is s z s b a d o n van fordítva. 

Egyébiránt fogadja szives üdvözletünket.

K ia d ó h iv a ta l! Usenet,
H. B ö s z ö r m é n y  v á r o s  t. e l ö l j á r ó s á g á n a k .  Önök 

mintegy másfél év előtt, bizonyos p u s z i  u-h aszó n b é r l e t e t  hir­
dettek lapunkban, de — ámbár a számla azóta több ízben beküldetett, 
- a hirdetmény-díj még mindeddig nem érkezett kezünkhöz. A kér­
déses osekély összeg csak 5 Irt 10 krra rúg. Kérjük azt poatafordu- 
latlal kiadóhivatalunkhoz beküldeni.

— frt —  kr. rozs 1 frt 10 kr. árpa -  frt —  kr. zab -  írt —  kr.
2 frt 60 kr. köles — frt ■— kr. 1 mázsa szalonna ■— frt. aséua * 
kr. 1 font marhahús 11 kr. (B.)

n y í r e g y h á z a .  Ott. 1. —  a  mai napon tartott h> 
Bárunkon, az izraeliták ünnepe miatt igen csekély volt, el ke ll: .utca 
búza 2 frt 30— 40 kr. kétszeres 1 frt 5 0 — 60 kr. rozs \  frt 2 0  kr. 
árpa 95 k r —1 frt zab 70 kr. tengeri -  frt —  kr. köles f  frt 2 0 — 30 
kr. kása 3 frt— 3 frt 2 0  kr. paszuly -  frt —  kr. (g . B.); .

Sarkad. Szept. 29. —  T. busa 2 f. — kr. kétszeres 1 X.
60 kr. rozs I f. —  kr. árpa -  f. 8 0 kr. zab -  f. 80kr. tengeri I  f í  JÖ
kr. köles -  f. —  kr. (B. A .) “  - *

Szatmir. Szept. 30. —  T. búza 2 frt 55 Itr. kétszeres 2 frt
—  kr. rozs 1 frt 37 kr. árpa 1 frt 20  kr. zab -  frt 90 Itr. kukoricás 
2 frt 50 kr. köles 5 Irt —  kr. egy mázsa szalonna 35 frt. széna -  frt
—  kr. egy font marhahús 12 kr. (F. I . )

Taanad. Szept. 30. —  T. búza 2 frt 40  kr. kétszeres 1 frt
70 kr. rozs 1 f. 15 kr. árpa 1 f. 10 kr. zab 1 f. 10 kr. tengeri -  frt
—  kr. köles 2 frt 70 kr. egy mázsa szalonna 38 frt. széna -  fr t  80 ,kr. 
egy font marhahús 13 kr. (A . L . )  7,

Tokaj. Szept. 30. —  T. búza 5 f. — kr. kétszeres 3 f. 80  kr. 
rozs 2 r. 80  kr. árpa 2  f. 80 kr. zab 1 f. 30 kr. t e e g e r i - f r . —  
kr. kolompár -  frt 8 0  Itr. 1 mázsa liszt 0 . az. 13 frt —  kr. ! .  az. 11 
frt 50 Itr. szalonna 38 r. -  kr. széna -  f. 80  Itr. 1 font marhabon 14 
kr. boroyohur 15 kr. 1 iteze ó bor —  kr. bikfa öle 8 frt — kr. (Z . j . )

z t la f o .  Szept. 24. —  T. búza 2  frt 65 kr. kétszeres I  frt 85  
kr. rozs 1 fr 25 Itr. árpa 1 frt —  kr. zab -  frt 60 Itr. tengeri 2 frt 
40 kr. köles -  frt —  kr. 1 mázsa szalonna 36 frt 50 kr. széna -  frt 
60 kr. 1 font marhahús 12 kr. --

___________ Bécmi M rm e

D e b rá íC Z e il ,  Okt. 7-kán (Heti Uilati-aiemle.) A gabnatta- 
letheu n héten igen nyugodt haugulat tapasztaltaiéit; u tulajdonosok 
viaatsturlók voltak éo a mull heti árakból semmit sem engedtek, sőt a 
nohéa b u s á é r t  ét á r o s á é r t  némelyek még többel It kérlek, a ke­
rettel azonban Illeni fogytitldk él kereskedők részéről nagyon mér­
tékeit vo lt; felvidéki kereskedők pedig etek rozat keretiek, Egyéb 
gabatueinUekből uem történt említésre méltó eladót, lle p  ezé!  illetőleg 
a klnálul most ezökkent, minélfogva aunak ára szilárdult ét a hibátlan 
áru 4*/4 — 4 VB frlou eladható; a hibát tokkal olcsóbb éa 3— 8 '/,  Irton 
kapható. Az o l a j  ára fentsrtja megát, a repoteolaj 99 a virág olaj 95 
Irton kél, az utóbbi, kéttlot hiányé miatt kereteit. A folyó t t ,  Mihály or­
szágot vátár, a várakozóinak annyiban megfelel, mivel ai ideérkezett 
kereskedők u lekintelbeii nem nagy reményekkel keezegleltek magukat, 
g y á r t m á n y u k b ó l  téli szövetek ét áruk kelendők éz t  termény vá­
záról), t o 11, g y t  pj ü, m é z, d I ó Immár lilé ink  vevőre. A J u li v á a d- 
ro n  mintegy 40,000 Juli volt kiállítva, melyek t, I, Urlik (0 — 12 Irton 
ét anyajuhok 8 -9  (Irton párja, kellékéi. A marhavásár vasárnap f. hó 
9-én koadődik, —  A váaár lefolytt illán, eredményéről bővebben aeó- 
landuuk, Az időjárás őszies, havös söl hideg. (II.)

D o b ru O K C I l)  Okt, 4, Tiszta busa 8 frt 80 kr, kétsze­
res 1 frt 80 kr, ró tt 1 frt 20 kr, árpa -  frt 95 kr. kukorieta 9 f it  80 
kr. sah -  fr l 90 kr. köles 1 frt 80 kr. Úgy mázta taaluniia 38 frt. 
seéna 1 frt 15 kr. atalmu -  frt 40 kr. 1 font szalonna 40 kr, illttnóbut 
23 kr. marhahús lő  kr. tó 9 kr, 1. iteae d ittnd ttir DO kr.

Be rom  vá aér. Kgy pár Járműi ökör 110 frt, egy pár vágó 
telién 104 frt. negyedfü tinó párja 108 frt. Itarmadfü tinó párja 95 frt, 
rúgott borjú párja 39 frt. Igái ló párja Tő frt, sertés párja 32 frt, Juh 
párja 12 frt.

ü .  U J f to l i l .  Szept. 29 ,-  T, buta 2 frt 20 kr. kétszeres 1 frt 
40 kr. ross 1 frt 90 kr. árpa 1 frt 10 kr. seb - frt 70 kr. tengeri I 
frt 40 kr, köles -  frt kr. 1 mássá szalonna 38 frt. marhahús fontja 
11 kr. (Sz.)

E r m l l i á l y  f a l v a .  A ssept. 29-én tartott heti vásárban a ter­
mények s élelmi csikkek ára követkeső vo lt: Tiszta busa mérője 2 ír. 
40 kr. kétszeres 1 frt 60 kr. ruts 1 frl 20 kr. tengeri 2 frt 40 krl 
árpa I Irt 20 kr. sah -  frt 80 kr. bükköny -  frl —  kr. lednek -  frl
—  kr. köles -  frt — kr. kása vékája 2 frt kr. pnasuly I frt 60 kr. 
kendermng -  frt 80 kr. kolompár vékája 40 kr, Ionosé itcséjo 5 kr. bor­
só 6 kr. zsír 60 kr. olaj 28 kr. szalonna mássájn 37 frt. szalonna fontja 
40 kr. sertéshús 20 kr. marhahús 1 1 kr. bízott liba 2 frt — kr. sovány
-  írt 90 kr. tojás párja 4 kr. (V.)

I I .  I A i i A h . Ssept. 30. — T. busa 2 frt 40 kr, kétszeres 1 frt 
80 kr. rozs 1 frt 20 kr. árpa 1 frl - kr. sah -  fr l 80 kr. tengeri -  
Irt — kr. köles 1 frt -  kr. 1 mázsa szalonna 37 frt kr. 1 font
marhahús 13 kr. .

M a r g i t t á ,  8zopt. 80. Tiszta huta 2 frt 00 kr. kétszeres 1 
fr l 60 kr. ró tt 1 frl 20 kr. árpa 1 frt 10 kr. zab -  frt 90 kr. tengeri 
2 frt 00 Itt*. I mázsa szalonna 36 frt. 1 font marhahús 11 kr, (II. J.)

I t a g y v Á r a d .  Okt. 4, -  T. buta 9 frt 30 kr. kétszeres 
I Irt 00 kr. rozs 2 frl 23 kr. árpa - frt 91 kr. zab -  frt TO kr. ten­
geri 1 fr l 86 kr. köles -  fr l — kr. 1 mázsa szalonna —  frl. széna - 
frt —  kr. 4 ront marhahús 14 kr.

N y írb á to r. Szept. 20. — T. busz 2 frt 40 kr. kétszerez

O k t ó b e r . A. | M  «■ I 7.
5%-es Metalliques 100 frl. 70.05. 69.60. 69.90.

í iA
69.70. < 9 M |

5%-es nemseti kölcsön 100 frt. 78.90. 78.40. 78.40. 78.75. 78.80.
1860 sors. kölctön 100 frt. 91.16. 89.85. 91.16. 90.80. 91.19.1
Hitel intései réasvényei 182.70. 179.60. 181.-. 180.10. 180.10.
Bankrészvények 774.—. 770.—. 772,-. 779__ 770.—,
Londoni váltók 116.10 116.60. 116.—. 115.75. 116,891,
Eittal 100 frt 115.75. 116.25. 116.—. 118.80. 116.—*
Arany 1 db. 5-M V.. 5.55. 5-51'/,. 5.62. 5.5lj,

Q H B h K - a tisiavidéki vaspályán, 1864-dik óv Ok-
 " ■  '

óra Iperrzl napréaa óra | perei| napréss
Bécs............... . ind. 8 — este 7 45 reg.

1 Pest.............. • ti 6 25 reg. 5 35 este
Czegléd . . , 9 27 18 8 24
Szolnok . . . . * H 10 27 tt 9 49 éjfel

•8 a 

1  §

Püsp.-Ladány. * II 1 26 délu. 1 20
Debreczen. . . • *1 8 — i* 3 47 rtg.il
Tokaj . . . . • 11 5 25 n 8 6

-4 Miskolci. . , • fi 7 24 eito 11 a dóin.
Forró-Eucs . • *9 8 38 ii 12 52 dóik.
Kasa.................. 9 56 * 2 42 délu.

óm |perei| ns pr é as "
Bécs.............. 8 ___ _ este »
P e s t.............. 6 25 reggel

■8 Czegléd. . . . 9 27
5  §> Fttsp.-Lsdény . 1 58 délután
■ S í B. -Újfalu . . . 3 13
>5 Nagyvárad . . . .  .  . . . érk. 4 38 1

£ éra perez nap r l i i
H B é c s ............. ind. 8 _ • i t t

P e s t.............. I I 6 25 reggel
Czegléd . . . 11 9 4* I I

8 * Szolnok . . , 11 19
! ■ * Mező-Tor , . 11 I i 54 ddlttlAa

Csaba . . . . . t . . , » I I 3 91
s A ra d ............. . .  . . . . érk. 8 27
1 irz 1 pcru| nspréis | ira | •ru| naprtM
ál Kasza ............. . Ind. 5 91 rag, 11 — dél*.
■5 Forró-Kacs . 6 34 1 8 ddltt.
teát Miskolci. . . 7 52 8 2 »i
■S d Tokaj . . . . * i i 9 85 u 5 85 >i
S Í Debrecseu . . <2 12 délb. 10 92 m

Püip.-I.adány ■ i i 1 45 délu, 18 86 i i

1 Szolnok . . , 4 44 11 4 48 M».
Czogléd . . . . . (irk. 5 41 fllto 5 54 i i

Pest.............. ■ i i 8 37 1* 8 45 ♦ i
fel ttécs ........................ 6 — }• 6 88 •IU

peres nap r«B«
-SS. Nagyvárad . . ind. 1 0 6 délelőtt

1 1 B,-UJIaln . . . I S I S a a ■i i i 84 M
Ptlzp.-Ladáuy . 1 l  I , , érk, 19 48 délután

J v a Czegléd. . . . I S I z a t i ő 41 este

s P e s t............. 1 • I a a S 37 II
Béé............................... a z a z .  a »* 6 —

í irs perei nap r é n

A ra d .............. Ind, 9 80 délelőtt
« 4 Í Csaba . . . . 1 2 0 délben

Mező-Tor . . 2 39 délutén
Szolnok . . , II 4 2 2 I!
Czegléd. ,  . . érk. 5 33 este
Pest................ 8 3B 11

sí Ilécs . . . . . a a . ,  , « 0 — raggal

leles menetrendben van kimutatva.
A  vusuthoa c is t lu k a iá  poatM-hoeslk m e u e tre id e .

Ai üil-Sseárit, led. Aradról naponkint este 7 órakor. — Erk, Aradra nap.
reggel 3 ú. 30 pereskor, (na utasak korlátlan fölvétele mellett). • 

A'noi/nrfrnd—Ke/euedr, Ind, Nagyváradról nap. este 6 ó. 60 perez. — Brk.
Nagyváradra naponkint reg. B ó. 45 peres, (7—8 ulns fölvétele mellett). 

Ayt'reaukdtn—Briaestdss, Ind. Nyíregyházáról naponkint reggel 7 órakor. -  
Eris. Nlrcgyhózárn nap. esle 4ó. 5(1 peres, (B utas fölvétele mellett), 

Nvfreeakrfso—Nsfllámdr, Ind. Nlrogyltáaáról vnsárnap, szerdán és pénteken 
ciloU ó. -  Erk. Nylrcgyhásárn hétfőn. szerdán és asombnton défulán 9 ó. 
45 Hereikor, (3 ulns fölvétele melleit).

Nmceoüádsü—A’üjytdMgit, Ind, Nyíregyházáról hétfőn, kedden, csütörtökön 
és ssumbnlon esle 8 ó.—Erk. Nyíregyházára vasárnap, kedden, csütörtökön 
és pénteken délután 6 órakor, (6 ulaa fölvétele mellett).

Tokni-Ujhcly, Ind. Tokajból naponkint esle 7 órakor. — Brk. Tokajba nap.
reggel 4 ó. 86 pereskor, (3 utas fölvétele mnllell). ,

(ütne-Lőcse, Ind. ".-.Máról naponkint éjjel 12 órakor. - Erk. Kassára nap.
éjjel 19 ó. 10 pereikor, (ü ulns fölvétele melleit).

Küitn—Frtsmyii, Ind. Kassáról szerdán es szombaton délután 9 órakor. — 
Brk, Kassára beirö és pénteken délelőtt 10lóra. (2 'nst föWálela mellett), 

Knitti—Siieefá, Ind. Kassáról naponkint éjjel 11 ó. 45 pereskor,— Brk. nsp.
Kassára reggel 1 órakor, (3 utas kiválóié mellett), . ü(k

Kuiio—áfuutdes, Ind. Kassáról naponkint éjjel 11 ó, 49 Pőréikor. -  Brk 
Kanári naponkint reggel 1 órakor, (8 uta '̂

Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára Jelzet: G485; Z6061
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H I R D E T M É N Y E K .

liniyfc

v s m m m & S K .
A Pozsonyban megalakult .,H Ü ..Sa r ia ~  biztosító-bank alulírott fóiigynöksé-.; ezennel köztudomássá teszi, hogy ezen hazai biztosítóintézet működését egyelőre a tűzkár elleni biztosi- 

táéi téren már megkezdvén, nagyérdemű közönségnek ezennel fölajánlja szolgálatát biztosítások eszközlésére

j a r ^ T Ü Z - K Á R O K  E L L E N E K

vaev a biztosított épületekben történt megrongálások, melyek a segítség alkalmával történnek, avagy mentési költségek, a káreset megállapítása után azonnal kifizettetnek. — Egvátalában ezen 
hazai ni biztosító intézet az általa megalapított intézvényeknél fogva, a nagyérdemű közönséget minden lehető kedvezményben reszesitcndi. , .

Az intézetnek 3.000,000 oszt. ért. forintból képzendő biztosítéka, a biztosító feleknek megnyugtató kezesseget nvujt arra, hogy a tarsasag elvállalt kötelezettségeit lehető leggyor­
sabban teljesitendi. — Debreczen 1864. évi augusztus havában. *  n i  a gc U - .  • *  •   I • ra  L  .

A ,^HUNGARIA“ biztosító fougynoksege Debreezenben
Denltol' liázár és Társánál.

3 - 4

8#SS ÁRJEG YZÉK
az „István" gőzmalom 

gyártmányairól.
(D e b re c le n b e n  költségmentesen , k é s tp é n if is e t í i  

m e lle tt, o s ttrá k  értékben kö teU ie ttség  n é lkü l t )

A- aistali dara nagy sxemü -  12 írt.* — kr
B. ttg janni npró „  -  12 r  — „
C.dsrakÖzépsierü -  -  -  10 „ —
0. k ir á ly l is x t ..............................I l  „ —
1. tángtis&l -  -  -  -  -  1 ü —
2. montliflzl -  - -  - -  9 „  —
3. xsemlyelisit -  -  -  -  H *
4. fehérkenyérlisxt t-sA remi Ti G „ 40
5. agyaim* 2-tlik  „ -  í> r  40
fi. bamnUenyórliiil -  -  -  4 „

Kétaxeresiiszt -  -  -  4 „ 80
Rózsiiul t-*Ö rendli - f» „ 60
Hoxfllísxt 2-dik rendű -  8 frí. 20 kr-

I 00. árpakása - - - - -  l íl  „  60
0. á r p á k é in ............................ 12 * flO
I . árpákéin - - - - -  10 „  60

?,i .  árpakása -  60
3. árpaként - — - -  - 6 „ »>0
4. árpákéin 60

Árpaliszt -  -  -  -  -  2 „ 40
Derese......... .............................I „  60
Láidlist 1-sö rendé -  -  2 „ 40

„  2 -ik  üt)
Kurpn  1 n
Biixnidj - - - - -  i „ 80

JMT" Minden sitikért I frt. 5 kr. IHuelemlfi,
E betétet asüiiliiin n vevfl visszakapj a. hu a zsá­
kol, iiz elvileilfll iiém ilolt legfeljebb 3 hó alatt, 
liibu nélkül, kármentesen visHiniZiillitju.

Debreoien 1864. Szept. 26.

Árverési hirdetés.SVB.
Jnbtunezoy Kálmán muriistlull ulpereatöl 

S z m r g o t á u y i  Jdnua araik líltula Imizuiiliérbo liirt 
pariig! huiyíjía levő < bírói vdurelinjtda üljön liduglull 
él migbeciüll 30 hold tongerl é» 1(1 lialil dinnye vu- 
lé i* • folyó dvl obi. bó 34-lli iinpjilu <1. a. 1) óriiltoi1 
i  foglaló* lidyatlmhi lurUnnlú MitOuaégn 1im.ii1> al­
já in  legtöbbet igérökimk azonnali kéiipéiizlitoléa 
mellett i  vAroal blrótág VB. ír. aluli! vég-
*í»« folytán ti fog idalltlnl. — kuli sr, klr Vekre* 
cien várói váron blró.ágátmli 1801. »*r|it. 2tl-kilii 
tartott dióidból.

Ki  a h ó J ó t  t e  f in, k. 
1— 8 Jegy*!).

^ ) o e j ) o o i } 3 o 0 o o ( § ^ c j ) «  

j j  1 le ib iitonbb uerkeiettt jj

tf Petróleum-lámpák í
$* és hozzá fehér szagtalan biztos fokú és v  

nem explodeálliiitó

Petrái lenni?
kaphatók q

fiteeperny A ntal f
városház alatti norinbergi és diszáru- X 

kereskuilésébeu. ö
Ezen czólszorllMéullkiiél fogva oly gyor- X 

san mujdnem átalánoná vált lámpák, 
molyuk a gázlánghoz hasonló világot ad- 0 
nak, olcsóságra és tiszta egyneitt ke- k. 
Kelésre nézve minden eddigi lámpákat ö 
felülmúlnak. -  boltok, mflbelyek, lak- X 

vendéglők, folyosók és konyhák £ 
világítására aTegüszintéblien ajáiiltatiiak. .5.

S z á r a z  ( i l l a  f
nagy és kis niennytséghen cladatlk ^  

Szepussy An ta l  fi
városház alatti kereskedésében. X

a l r “ í  8

H ird e tm én y.
A mouostorpályi bel itahnérési haszonvétel 

jövő 1865. évi január 1-sö napjától számítandó 
három évre a folyó év októberhó 24. napján M. 
Pályiban a délelőtti órákban alulirt házánál tar­
tandó árverésen haszonbérbe fog adatni. Mire az 
illetők azzal figyelmeztetnek, hogy az árverési 
feltételeket alulirtnál addig is megtekinthetik s 
hogy a bánatpénz 100 ofrtot teend.

Kelt M. Páljában 1864, szept. 14.
K l o b u s i c z k y  I s tv ánu l ,  k. 

3—3 birtokossági felügyelő.

A  varróin tézetben
(CzegléduUza 3. .*z.) kllítno anyagú és Yarrásu

* M á k o k

jU a h k o lta tá s  I
h asso n  bét-be -adás a. SA

I I
juláuyus úron kaphatók.

*

I
í l  1

A f e k e t e e r d ö i  üveggj’árhoz tar- | 
tozó mintegy 7400 holdnyi — részint' 
tölgy, részmt pedig bükkfából álló er- I 
dőségnek makkoltatása, f. évi október ‘ 
17-kétől kezdve a fentnevezett gyár | 
irodájában, a többet ígérőnek haszon- I 
bérbe adatik. i

A  J ó s z á g l g a z g a t ó i á g
3 Feketeerdőn, (Élesd melleit). I

Á rverési h irdetés.
A Mag y Bálint un m*jt* K i s s  Zsuzsámul vsóiIIuiiíc- 

géliex összeírt ifigúsuifuL 11. m liátihutncok. konyha-, 
| lininarntieli uszltozok f. évi október 2S-ik napján ih‘ l-  
cloll 9 árukor n péteriliiutv/.iii 714 s/.. ». húznál kész- 
pthi/.lUutés mellelt ; lovúbhá u suxl.tluTli 800 ultira 
iiccsiiU 4 kupii, piijlábul s tulüiiyukki'l ellátóit s/.iilló 
ugymu’suii oklóhcr 28-kitii, uziikség rsetiíhen pedig 
iiov. 28-iiit d. u. 2 ómkor u helyszínűn, » pú-
tiirfliiiilcKiii 7*14. »/.. n hú/, s litilsólbldjiMiiulyuk 3000 
ufrlra humuliutlrk. f. ű\i nov. 20. sniksúií useluhni 
ifec/.. 20-kúu il, u ‘2 tinikor u IhnicnuoiKliiok 1 tu r v 
(túhur iiniúl, vugy vúliiszimúnyi luu K in  áru Sándor 
ügyvéd unni! iiiugl ultin III utó iVItótuluk inullelt uyilvti- 
mis úrvurésiui ir| fojin.ik iniulni. —  Kell belirui'Kmihen 
a cnod v ti Ina /. I in úu y n h k tH ü l t‘ú  R/uptuiuher 24-kén 
turtutt íilÓHilhól. 2 il
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öiikliiles árverés.

Néhai E r d é l y i  .lózsef örölili- 
selnek u plai'Z legszebb részén 
lövő emeletes szeglet-házuk s klllsö- 
földje folyó évi okt. 27 s szükség 
cselében nov. 24-lk mtpjaln d, u. !l 
ómkor a helyszínén nyilvánosan 
árvereltetul fog.

A kedvező vételi föltételek Tóid 
István tnnáesnok urnái megtekint­
hetők a ii

!!!;! Árverési hirdetés.
Sz, klr Debrm.sti Mlrim lorvdiiystilkdiu-li lelek- 

liduytl tiiiulemi illlnl Itflíliirnl I('lelik, hogy H t e p e a i  
IMImik uojdvel • gyermekeivel kordseu hői etegldd- 
tileíni 11 (I Mimii k lllifi föld niMklIII » 274 ofiirlnlrn be­
esőit Iliim, folyó dvl öklökéi' * etuksdg cseldlieu nu- 
vember liónii|ink 24-ilik napjain il. n .'< di nkor n hely­
színén Isi'lniidó nyil>linns iu verdseii liiefillug el Inc mliil- 
iii, A i úrverdsi felldliileli, tinii'iiy.r.i'l.l főjeuyzö 
K i s .  Imi'.- urnái, mint nt erverds nioutiirliisóru kl- 
klllildtl lilriiinil iiii'utokinlrtlifliiek. Kelt Delireexeiilien 
ii ViiI'OkI lilrvduysr.dk lelekkóiiyvl liiiiiiesilniik iH ll l .  
dvi míg. il | -kén liiltn ll illdsdlldl. 3 — 3.

Árverési hirdetés.
Sí. klr. Ilolirer/.eii vIIIII. lorvdnysrekdiiek telek­

könyvi lailiiemi illlul k io .lillii Idlellk, Imuy S z e g e d i
l.a|iianiik * iiejdiiek T d I li Zsiizsiiiiiiiiiink pineriile/iii 
kulvitriianii 34211 szitum » 71.1(1 ulrlru lieemill húzok 
fntjÜ^fvl oklölier s K/.uksdií eseldliuu hovember 17 ik 
imiHiín. il. n. 3 árukor u lielyszludn turliiiidd iiyiltúnov 
örvcrilúdii liil'öllng el lou mlulni. Az lirverduj főt- 
tőlelek n vilrimi leleklilviiliillinii meglukilllellieliu h -  
Kell Uúkreetenlieii » városi lorvenyttdli lelekkouyii 
Inniicaiiiiiik 18(14. inig. 21-lu 'n tarlóit nldadliől.
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^  Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreezen város törvényszékének telek­

könyvi lunácsn állal közhírré tétetik, hogy E i s e n -  
b e r g e r Móriez.nak Debreezenben haívannlezán 
1576 szám alatllei'5 egyemeletes háza, mely 1 1 hold 
és 100 Q  öl külső szántóföld illetékével együtt 
17,000 alitra becsüllelelt, f. évi november s szük­
ség esetében deczeinher hónapok "2-ik napjain d. u. 
3 órakor a helyszínén tartandó nyilvános árverés ut­
ján lnr,.ilag el fog ailalni. — Az árverési föltételek 
l ó i n  István törvényszéki kiküldött tanácsnoknál 
iiieyzt.-kiillethetnek. Iveit Dobrcrzonbon a városi 
törvényszék telekkönyvi tanácsának 1864, szept. 
Ki-kán tartott illéséből 2— 5

1181
IS.,1 Árverési hirdetés.

Árverési hirdetés.

Sz. kir. Dnlm’i'ztm vrtros* liii’váiiy.HZt'lii1. initit tuluk- 
kcinwi luilÚHÚg n'szúi Al kiizliiiTu lűlulik, lioyy K AI - 
I ;» v Kilóknak Dtdirou/unbrn stáelionviiiUizAii 1771

’Mezei gazdák'
m te á  i n  A  r  n .

A lugiiuUetuhli iiiivcltlú roldhun is hi*fo- 
miii liasznrtlliald, ogáuitMi ver i  vushól  ká- 
s z n 11 t> u s v k ilk  és r n s h o f u m i k  ké­
szen kiiplnilölv, Dclireticiilien f f ő r o f j /  
.Sutul luu'úvatnvMtvfu4>l, ll«t- 
valiiilvzáu 1525. az. idilli. A—0

z emberiség nevében juttassák küztiiduuiási'ii alább Irt küzleinOuy, mely rendkívül sok jót 
vimiiítd iímgii iitiin. l)v. Kon ke.

fehér, (hollandi) ((sészsésl-iiiiistárniagviih
D I D I  E B T  A  l a .

| T i  vi iinjniiilvliit növekedő siker, elegendő Idioiivitdka a felnő Inilltnidi egí'sr- 
.egl-iniialilriiiiigviilv IvilluiA gyógyliiliiidoiisúKiliiiilv. 'I'olili mini 20il,llll0-r« menő le lj- 
Intrlil okinúiiy kezeskedik e kasiitilllliiillini gyógyszer kozktdvrs.égben leiéről, 
melyet a klvea lír. It o n k e oly inéllán heveid ..u I  é g á I il o 11 és d le « ő a d vi­
lii á ív y it'1 -ittik. Míves gvógyiivvtvl. mely egysrerilbb, blilosb és Jiililliyosnbk lelnie 
nihil ez i 3 1 kilogramm (egy kilogramm! 2 vilinfulil) elegendő, hogy uzv Ivllill
gymiinrkóiiilv, gyoniurgnre8ok,einészléilliblnyiik, bdlhelcgségek, mirigyek, liúsnve- 
ndsek, úliiniilini.iig, hiúikéi, esnt, liőrkllllések, sil|ikér, köszvény, iniiknes szorulili. 
mellliiil, hátiul, koniorknrsilg, elnyálkúsinbls. inliilszliildn i i z  nlővélluMs szlllle 
bajok és lajdaluiak. melyek n rósz nedvek s Himlőit vértől erednek sllv. egyeli be- 
legvégék eitiml|omik ds melyek gyógyllíniiru e nmslilrmngvnk liastnálala a Ivgki- 
resel.il orvovi tekinti Ivek dllal na|oinklnl tendellrllk és njúnllnllk.

SMT* l‘s IvlIUiui tultíjdoiisáp imigviíkmtlt D e b re r  g c u b cn 
egyedüli riiktárit: tv ítW h y  és l l i t im ly  uruk kereskedésében, 
(Széelienyiiite/ii s/.eglelén.) 1H 20

l ) r ,  K O C S I jegeszlett '

lüiei C8 iragi vmohh.

Kiadó i a debreczen) s z i n (I g y e g y | e t,

Uebreozen. 1864. Nyoiu.lotl a váró. kőnyvnyomdájábsn.

sz. a. levő háza, 6 hold s 200 Q  öl kiilsőfóldévei 
együli, f. évi november 7, szükség esetében deczem- 
ber 12—ik napján d. u. 5 órakor a helyszínén lar- 
landó nyilvános árverés utján biróilag el fog adatnv 

Aliról venni szándékozók, oly megemlítéssel ér- 
tesittelnek, miszerint a kikiállási ár 24,000 afrllcend 
s ennek IO°/u-á l, az árverelni akarók az árvereltelö 
bíró kezeihez bánatpénzül előre letenni tartoznak, —  
a közelebbi föltételeket pedig a városi telekkönyvi 
luvatalban megtekinthetik. —  Kelt Debreozenbeu a 
városi törvényszék telekkönyvi tanácsának 1864, 
szept. 7-kén tartott üléséből. 2 — 3

Sz. kir. Debreczen város törvényszékének lelek, 
könyvi lanácsii állal közhírré tétetik, hogy Má rk  os 
Mihálynak hatvanutezai külvároson 3362. szánni 400 
afrlra becsült háza f. évi november, szükség eseté­
ben deczeinher hónapok 14-dik napjain d. u. 3 óra­
kor a helyszínén tartandó nyilvános árverésen birói­
lag el fog adatni. Kelt Debreezenben a városi tör­
vényszék telekkönyvi tanácsának 1864, aug. 24-kén 
tartott üléséből. 2— 3

\  P o r o s *  k l r .  k e r ü l ő t !  I l i o r r o s  ’ |
\ t  * / * w * ( * n  »

V

«  g g r  Valóvb ilnl>a</>iKli;ii) T g  és u jkiiijur.,íréri knpliQlók : ‘

*  K Iu^Iíiv ;iIo|i| i:ih nlkiilfti;m Hl- és \ i i .í ^ ihmIvoMh’í I s részluMi » logliszl.íbb oz iikn i-k i'js -
Íúhlyul ;ill;i|M.(|i)ii8:i^(a h..zi»U dí^K ooh féli? HÖvéDVCtUltorkák “  m int a lotfismortelih v é lu iitó 1 
nyoié-uk lii/iiiiv  itják “  enyhítő H Í*galom C 8Ílap itÓ  balást Uszküziilnok; k ii li ii g é s, v c* k i» d l -  
y  g, t n r o K |i án  I a I m ;i K us f'lnyiitká'MMl.isukiiúl slli. s az azokban hílií/.fi növényi ninlvük és Vt 
uilus aiiya^nk lugkiliinolib hu tulma át It al tikerns hálásnak, i huszélöszorv tisztaságii s nyiilékonv- 
ságanak töntaiíására a lugiiiugl(‘|u*l'li uiuilniunvt ith5zik ulé Ni*in usiijitin u v a | ó b a n j  ó I é k n 11 V 

a j  a t s á g n k n a I Ingva kü lönböznek igi’n ulonyiisun a gwikrnn igen mogilirsérl tno ll- tlica - 
h’JiiMiyki'klöl (l'áii* pPiOiirah*}, de lulug ahhan liinnuk ki julusségiik altul Dr. KOCH DÖVéliyCZUkor- 
kai, hogy agukul az umes/t. si s/mvuk könnyűn inuglni'ják s a Inizainnsh használni titán is, soinnii 
gyonioiíV>Íö,ilinat, süni nmal. vagy nyálkásságul unni okoznak

növényotuEoíkíii iioss/iikíis • idI• 
n>,,||n,M K*nér i'zinihi|ijni az alább állb  pecsétet és írást vi-mlik. 

th 'h r o v z v n r v  — —
ll.vve eg\ etl]vív l il,I,'n;.l,
H o t  htcliHt'vl. fá i).

j l  t 'O lu  gvt.ejsz i'h fW#‘ »'r,» I 
(t h l )  é s  B lu n m i i)  I ,v

Itv reshi'il.'si'hen lS/evheiivi- 
^  nlezii 8/ivglelén).

Felelős szerkesztői S á r  v á r  y E l e k .

Jelzet: G485; Zí
Tiszántúli Református Egyházkerület Nagykönyvtára
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